
Διαβάστε πριν τη χρήση
Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με αυτό το προϊόν, 
διαβάστε τις «Operating Instructions – Functional Manual» και 
«LED Manager LV».
Για να πραγματοποιήσετε λήψη των «Operating Instructions – 
Functional Manual» και του «LED Manager LV», επισκεφτείτε τον 
ιστότοπο της Panasonic (https://docs.connect.panasonic.com/
prodisplays/).

●	Διαβάστε αυτές τις οδηγίες πριν χρησιμοποιήσετε το σετ σας και 
φυλάξτε τις για μελλοντική αναφορά.

●	Οι εικόνες και οι οθόνες σε αυτές τις Οδηγίες χρήσης παρέχονται 
για λόγους απεικόνισης και ενδέχεται να διαφέρουν από τις 
πραγματικές.

Οδηγίες χρήσης
Βασικές οδηγίες
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ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ:
	• Δεν προορίζεται για χρήση σε αίθουσα 

υπολογιστών, όπως ορίζεται στο πρότυπο για 
την προστασία ηλεκτρονικών υπολογιστών / 
εξοπλισμού επεξεργασίας δεδομένων, ANSI/NFPA 
75.

	• Στην περίπτωση μόνιμα συνδεδεμένου 
εξοπλισμού, μια εύκολα προσβάσιμη διάταξη 
αποσύνδεσης πρέπει να ενσωματώνεται στην 
καλωδίωση της εγκατάστασης του κτιρίου.

	• Για εξοπλισμό με δυνατότητα σύνδεσης μέσω φις, 
η πρίζα πρέπει να είναι εγκατεστημένη κοντά στον 
εξοπλισμό και να είναι εύκολα προσβάσιμη.

Μόνο για την Ευρωπαϊκή Ένωση

Η σήμανση CE καλύπτει τις μπαταρίες που 
παρέχονται με το προϊόν και υποδηλώνει ότι οι 
μπαταρίες συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις του 
Κανονισμού Μπαταριών (EE) 2023/1542.

Σημαντική 
σημείωση για την 
ασφάλεια

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
1)	�Για να αποφύγετε ζημιά που μπορεί να οδηγήσει 

σε κίνδυνο πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας, 
μην εκθέτετε αυτή τη συσκευή σε σταγόνες ή 
πιτσιλίσματα υγρών.
Μην τοποθετείτε ένα δοχείο γεμάτο με νερό ή άλλο 
υγρό πάνω από τη μονάδα.
Μην τοποθετείτε αντικείμενα πάνω στη συσκευή.

2)	�Για να αποφύγετε τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας, 
μην αφαιρείτε το κάλυμμα. Δεν υπάρχουν μέσα 
εξαρτήματα που μπορούν να επισκευαστούν από 
τον χρήστη. Αναθέστε το σέρβις σε εξειδικευμένο 
προσωπικό σέρβις.

3)	�Μην αφαιρείτε τον πείρο γείωσης στο φις 
τροφοδοσίας. Αυτή η συσκευή είναι εξοπλισμένη με 
βύσμα τροφοδοσίας τύπου γείωσης τριών ακίδων. 
Αυτό το βύσμα ταιριάζει μόνο σε πρίζα τύπου με 
γείωση. Αυτό είναι ένα χαρακτηριστικό ασφαλείας. 
Εάν δεν μπορείτε να τοποθετήσετε το φις στην 
πρίζα, επικοινωνήστε με έναν ηλεκτρολόγο.

			�   Μην παραβλέπετε τον σκοπό του βύσματος 
γείωσης. 

4)	�Για την αποφυγή ηλεκτροπληξίας, βεβαιωθείτε ότι 
ο πείρος γείωσης στο βύσμα τροφοδοσίας του 
καλωδίου AC είναι καλά συνδεδεμένος.

ΠΡΟΣΟΧΗ
Αυτή η συσκευή προορίζεται για χρήση σε 
περιβάλλοντα που είναι σχετικά απαλλαγμένα από 
ηλεκτρομαγνητικά πεδία.
Η χρήση αυτής της συσκευής κοντά σε πηγές 
ισχυρών ηλεκτρομαγνητικών πεδίων ή όπου ο 
ηλεκτρικός θόρυβος μπορεί να επικαλύπτεται με τα 
σήματα εισόδου μπορεί να προκαλέσει ταλάντωση 
της εικόνας και του ήχου ή την εμφάνιση παρεμβολών 
όπως θόρυβο.
Η χρήση αυτής της συσκευής κοντά σε πηγές 
ισχυρών ηλεκτρομαγνητικών πεδίων ή όπου ο 
ηλεκτρικός θόρυβος μπορεί να επικαλύπτεται με τα 
σήματα εισόδου μπορεί να προκαλέσει τη μη σωστή 
λειτουργία του αισθητήρα.
Για να αποφύγετε την πιθανότητα πρόκλησης βλάβης 
σε αυτή τη συσκευή, κρατήστε την μακριά από πηγές 
ισχυρών ηλεκτρομαγνητικών πεδίων.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ:
Αυτός ο εξοπλισμός είναι συμβατός με την Κλάση Α 
του EN55032/CISPR32.
Σε οικιακό περιβάλλον, αυτός ο εξοπλισμός μπορεί να 
προκαλέσει ραδιοπαρεμβολές.
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ: Κίνδυνος 
σταθερότητας
Μην τοποθετείτε ποτέ τη μονάδα σε ασταθή 
θέση. Η μονάδα μπορεί να πέσει, προκαλώντας 
σοβαρό προσωπικό τραυματισμό ή θάνατο. Πολλοί 
τραυματισμοί, ιδιαίτερα σε παιδιά, μπορούν να 
αποφευχθούν λαμβάνοντας απλές προφυλάξεις 
όπως:
	• Χρησιμοποιώντας ερμάρια ή βάσεις που 

συνιστώνται από τον κατασκευαστή της μονάδας.
	• Χρησιμοποιώντας μόνο έπιπλα που μπορούν να 

στηρίξουν με ασφάλεια τη μονάδα.
	• Εξασφαλίζοντας ότι η μονάδα δεν προεξέχει από 

την άκρη του επίπλου στήριξης.
	• Μην τοποθετείτε τη μονάδα πάνω σε ύφασμα ή 

άλλα υλικά που μπορεί να βρίσκονται μεταξύ της 
μονάδας και του επίπλου στήριξης.

	• Εκπαιδεύοντας τα παιδιά σχετικά με τους 
κινδύνους αναρρίχησης σε έπιπλα για να φτάσουν 
στη μονάδα ή στα χειριστήριά της.

Εάν η υπάρχουσα μονάδα πρόκειται να διατηρηθεί 
και να μεταφερθεί, ισχύουν οι ίδιες οδηγίες όπως 
παραπάνω.

Προφυλάξεις ασφαλείας
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

	■ Ρύθμιση
Αναθέστε την εγκατάσταση σε εξειδικευμένο 
προσωπικό σέρβις.
Η λανθασμένη εγκατάσταση μπορεί να οδηγήσει σε 
θάνατο ή σοβαρό τραυματισμό.
	• Χρησιμοποιείτε μόνο το καθορισμένο προαιρετικό 

στήριγμα επιτοίχιας τοποθέτησης ή ένα στήριγμα 
επιτοίχιας τοποθέτησης που συμμορφώνεται με 
το πρότυπο VESA (VESA 400 x 400) κατά την 
τοποθέτηση της μονάδας σε τοίχο.

	• Για να αποτρέψετε την πτώση της επιτοίχιας μονάδας, 
βεβαιωθείτε ότι ο τοίχος στην περιοχή τοποθέτησης 
είναι αρκετά ανθεκτικός ώστε να υποστηρίξει το 
βάρος της μονάδας και των στηριγμάτων τοίχου.

	• Όταν το προϊόν δεν χρησιμοποιείται πλέον, αναθέστε άμεσα 
την απομάκρυνσή του σε εξειδικευμένο προσωπικό σέρβις.

Ουδεμία ευθύνη αναλαμβάνουμε για οποιαδήποτε ζημιά στο 
προϊόν κλπ που οφείλεται σε αποτυχίες στο περιβάλλον 
εγκατάστασης ακόμη και κατά τη διάρκεια ισχύος της εγγύησης.
Σε περίπτωση κατάποσης μικρών εξαρτημάτων κατά λάθος 
υπάρχει κίνδυνος ασφυξίας. Φροντίστε να τα φυλάσσετε σε 
σημεία όπου δεν μπορούν να τα βρουν τα παιδιά.  
Ο πομπός τηλεχειρισμού προορίζεται για εγκατάσταση και 
δεν προορίζεται για χρήση σε μέρη όπου ενδέχεται να έχουν 
πρόσβαση παιδιά.  
Πετάξτε τα περιττά μικρά εξαρτήματα και άλλα αντικείμενα, 
καθώς και τα υλικά συσκευασίας και τις πλαστικές σακούλες/
φύλλα, ώστε να μην τα πάρουν τα παιδιά για να παίξουν, 
δημιουργώντας πιθανό κίνδυνο ασφυξίας.

Μην τοποθετήσετε τη μονάδα σε επικλινή ή ασταθή επιφάνεια και 
φροντίστε να μην προεξέχει από την άκρη της βάσης.
	• Υπάρχει κίνδυνος πτώσης ή ανατροπής της μονάδας.

Εγκαταστήστε τη μονάδα σε σημείο με ελάχιστη 
δόνηση το οποίο μπορεί να αντέξει στο βάρος της.

	• Σε περίπτωση ανατροπής ή πτώσης της μονάδας 
υπάρχει κίνδυνος τραυματισμού ή δυσλειτουργίας της.

Όταν χρησιμοποιείτε την συγκεκριμένη μονάδα, 
φροντίστε να λάβετε μέτρα ασφαλείας για να μην 
πέσει ή να μην παραπέσει η μονάδα.
	• Σε περίπτωση σεισμού ή αν κάποιο παιδί 

σκαρφαλώσει στη μονάδα, η μονάδα μπορεί πέσει ή 
να παραπέσει, οδηγώντας σε τραυματισμό.

Προφυλάξεις για την εγκατάσταση σε τοίχο
	• Η εγκατάσταση πρέπει να εκτελείται μόνο από 

επαγγελματία εγκαταστάτη. Αν δεν γίνει σωστά η 
εγκατάσταση της μονάδας, υπάρχει κίνδυνος ατυχήματος 
που θα προκαλέσει θανάσιμο ή σοβαρό τραυματισμό.

	• Πριν την εγκατάσταση, βεβαιωθείτε ότι διασφαλίσατε 
ότι το σημείο τοποθέτησης είναι αρκετά ισχυρό 
ώστε να υποστηρίζει το βάρος της μονάδας και του 
επιτοίχιου βραχίονα για πρόληψη πτώσης.

	• Αν δεν θέλετε πλέον να χρησιμοποιείτε το προϊόν, 
αποταθείτε σε ειδικό επαγγελματία το συντομότερο 
και ζητήστε του να το αφαιρέσει.
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Βεβαιωθείτε ότι το σημείο εγκατάστασης είναι 
επαρκώς ανθεκτικό για τη στήριξη της μονάδας κατά 
τη χρήση της για μεγάλα χρονικά διαστήματα.

	• Εάν το σημείο εγκατάστασης δεν είναι επαρκώς ανθεκτικό 
για τη μακροχρόνια χρήση της μονάδας, η μονάδα ενδέχεται 
να πέσει και να προκαλέσει τραυματισμό.

Για να αποφύγει να συμπιεσθεί κατά λάθος μεταξύ 
της μονάδας και του τοίχου ή ενός εξαρτήματος 
στερέωσης, ο τεχνικός εγκατάστασης θα πρέπει 
να βεβαιωθεί ότι δεν υπάρχει κανένας στη γύρω 
περιοχή πριν ξεκινήσει τις εργασίες εγκατάστασης ή 
αφαίρεσης της μονάδας.

	• Μπορεί να προκληθεί τραυματισμός από κατά λάθος συμπίεση 
των δακτύλων ή των χεριών ανάμεσα σε αντικείμενα.

	■ Όταν χρησιμοποιείτε τη μονάδα
Η μονάδα είναι σχεδιασμένη για λειτουργία σε 110 ‒ 240 V 
εναλλασσόμενου ρεύματος (AC), 50/60 Hz.
Αν προκύψει πρόβλημα ή δυσλειτουργία, πάψτε 
αυτοστιγμεί να χρησιμοποιείτε τη μονάδα.
Αν προκύψει πρόβλημα, αποσυνδέστε το φις.
	• Η μονάδα βγάζει καπνό ή αφύσικη οσμή.
	• Κατά διαστήματα δεν εμφανίζεται εικόνα.
	• Μέσα στη μονάδα έχει πέσει κάποιο υγρό, π.χ. νερό, 

ή κάποιο ξένο αντικείμενο.
	• Κάποια εξαρτήματα της μονάδας είναι 

παραμορφωμένα ή σπασμένα.
Αν συνεχίσετε να χρησιμοποιείτε τη μονάδα κάτω 
από τις προαναφερόμενες συνθήκες, θα υπάρξει 
κίνδυνος πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας.
	• Αποσυνδέστε το φις από την επιτοίχια πρίζα και, στη 

συνέχεια, επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο για να 
αναλάβει τις αναγκαίες εργασίες επισκευής.

	• Για να διακοπεί εντελώς η ηλεκτρική τροφοδοσία της μονάδας, 
χρειάζεται να αποσυνδέσετε το φις από την επιτοίχια πρίζα.

	• Οι εργασίες επισκευής της μονάδας ενέχουν κινδύνους και 
ποτέ δεν πρέπει να τις εκτελέσετε εσείς οι ίδιοι.

	• Για να έχετε τη δυνατότητα να αποσυνδέσετε αμέσως 
το φις, χρησιμοποιήστε την επιτοίχια πρίζα στην 
οποία έχετε εύκολα πρόσβαση.

Μην αγγίζετε απευθείας με τα χέρια σας τη μονάδα 
σε περίπτωση που υπέστη βλάβη.
	• Είναι πιθανή η πρόκληση ηλεκτροπληξίας.

Μη σπρώξετε ποτέ ξένα αντικείμενα μέσα στη μονάδα.
	• Μην σπρώχνετε και μην αφήνετε να πέσουν 

μεταλλικά ή εύφλεκτα αντικείμενα μέσα στις οπές 
των καλωδίων, κ.λπ. της μονάδας. Αυτό μπορεί να 
προκαλέσει πυρκαγιά ή ηλεκτροπληξία.

Μην επιχειρήσετε να αποσυναρμολογήσετε ή να 
τροποποιήσετε τη μονάδα με οποιονδήποτε τρόπο.
	• Μέσα στη μονάδα υπάρχουν υψηλές τάσεις οι οποίες 

ενδέχεται να προκαλέσουν πυρκαγιά ή σοβαρά 
περιστατικά ηλεκτροπληξίας. Πρέπει να αναθέτετε 
στον αντιπρόσωπο της Panasonic στην περιοχή σας 
κάθε εργασία ελέγχου, ρύθμισης και επισκευής.

	• Η μονάδα μπορεί να υποστεί ζημιά ή να πέσει και να 
προκαλέσει τραυματισμό.

Βεβαιωθείτε ότι η πρόσβαση στην πρίζα είναι εύκολη.

Πρέπει να συνδέσετε το φις σε πρίζα του ηλεκτρικού 
δικτύου με προστατευτική γείωση.
Μη χρησιμοποιήσετε άλλο καλώδιο τροφοδοσίας 
εκτός από αυτό που παρέχεται με τη μονάδα.
	• Αν χρησιμοποιήσετε άλλο καλώδιο, ενδέχεται να γίνει 

βραχυκύκλωμα, να παραχθεί θερμότητα κλπ, οπότε 
θα υπάρξει κίνδυνος ηλεκτροπληξίας ή πυρκαγιάς.

Μη χρησιμοποιήσετε το παρεχόμενο καλώδιο 
τροφοδοσίας με άλλες συσκευές.
	• Αν χρησιμοποιήσετε άλλο καλώδιο, ενδέχεται να γίνει 

βραχυκύκλωμα, να παραχθεί θερμότητα κλπ, οπότε 
θα υπάρξει κίνδυνος ηλεκτροπληξίας ή πυρκαγιάς.

Φροντίστε να καθαρίζετε τακτικά το φις ώστε να μην 
μαζεύει πολλή σκόνη.
	• Αν υπάρχει συσσώρευση σκόνης στο φις, η 

προκύπτουσα υγρασία μπορεί να προκαλέσει 
βραχυκύκλωμα, συνεπώς θα υπάρξει κίνδυνος 
ηλεκτροπληξίας ή πυρκαγιάς. Αποσυνδέσετε το φις 
από την επιτοίχια πρίζα και σκουπίστε το καλώδιο 
τροφοδοσίας με στεγνό πανί.

Δεν πρέπει να πιάνετε το φις με βρεγμένα χέρια.
	• Υπάρχει κίνδυνος ηλεκτροπληξίας.

Βεβαιωθείτε ότι το φις τροφοδοσίας έχει εισαχθεί 
πλήρως στην πρίζα.
	• Η ατελής εισαγωγή μπορεί να προκαλέσει 

ηλεκτροπληξία ή πυρκαγιά λόγω θέρμανσης.
	• Μην συνεχίσετε να χρησιμοποιείτε το φις αν έχει 

καταστραφεί ή την πρίζα αν έχει χαλαρώσει.
Μην κάνετε τίποτα που να μπορεί να προκαλέσει 
ζημιά στο καλώδιο τροφοδοσίας ή το φις 
τροφοδοσίας.
	• Δεν πρέπει να προξενήσετε ζημιά στο καλώδιο 

ούτε να το τροποποιήσετε, να τοποθετήσετε βαριά 
αντικείμενα επάνω του, να το θερμάνετε, να το 
τοποθετήσετε κοντά σε θερμά αντικείμενα, να 
το στρίψετε, να το λυγίσετε υπερβολικά ή να το 
τραβήξετε. Σε όλες αυτές τις περιπτώσεις ελλοχεύει 
ο κίνδυνος πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας. Αν χαλάσει 
το καλώδιο τροφοδοσίας, δώστε το για επισκευή στον 
αντιπρόσωπο της Panasonic στην περιοχή σας.

Μην αγγίζετε απευθείας το καλώδιο με τα χέρια 
σας τροφοδοσίας ή το βύσμα περίπτωση που 
υπέστησαν οποιαδήποτε ζημιά.
	• Ενδέχεται να προκληθεί βραχυκύκλωμα και συνεπώς 

κίνδυνος ηλεκτροπληξίας ή πυρκαγιάς.
Όλα τα εξαρτήματα και τα παρελκόμενα που 
περιλαμβάνονται στη συσκευασία του προϊόντος 
πρέπει να φυλάσσονται μακριά από τα παιδιά.
	• Αυτά τα αντικείμενα είναι επιβλαβή για την ανθρώπινη 

υγεία εάν καταποθούν κατά λάθος.
	• Αν έχετε την παραμικρή υποψία ότι κάποιο παιδί έχει 

καταπιεί μπαταρία, επικοινωνήστε αμέσως με γιατρό.
Μην επιτρέπετε σε κανέναν που φοράει καρδιακό 
βηματοδότη ή εμφυτευμένη ιατρική ηλεκτρονική 
συσκευή να πλησιάσει αυτή τη μονάδα.
	• Η μαγνητική δύναμη ενός μαγνήτη σε αυτή τη μονάδα 

μπορεί να επηρεάσει τη συσκευή.  
Εάν ένα άτομο που φορά μια τέτοια συσκευή 
αισθάνεται αδιαθεσία κοντά σε αυτήν τη μονάδα, 
ζητήστε του να συμβουλευτεί έναν γιατρό.
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ΠΡΟΣΟΧΗ
Μην τοποθετείτε τη μονάδα σε στενό, ανεπαρκώς 
αεριζόμενο μέρος.
Μην τοποθετείτε τη μονάδα ανάποδα.
Μην εγκαθιστάτε τη μονάδα με την πρόσοψή της 
προς τα πάνω ή προς τα κάτω.
Μην τοποθετείτε τη μονάδα σε επαφή με ύφασμα, 
για παράδειγμα κάτω από τραπεζομάντιλο ή πάνω 
σε χαλί ή κλινοσκεπάσματα.
	• Η συσσώρευση θερμότητας στο εσωτερικό της 

μονάδας μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά ή μηχανική 
βλάβη.

Τοποθετήστε τις βίδες στερέωσης και το καλώδιο 
τροφοδοσίας με τέτοιο τρόπο ώστε να μην έρχονται 
σε επαφή με τα εσωτερικά μέρη του τοίχου.
	• Ενδέχεται να προκληθεί ηλεκτροπληξία από την 

επαφή με μεταλλικά αντικείμενα μέσα στον τοίχο.
Μην τραβάτε και μην αφήνετε το καλώδιο σύνδεσης 
να πιαστεί.
	• Αυτό μπορεί να προκαλέσει πτώση ή ανατροπή της 

μονάδας, με αποτέλεσμα να προκληθεί τραυματισμός.
	• Απαιτείται προσοχή στο θέμα αυτό γιατί ιδιαίτερο 

κίνδυνο διατρέχουν τα παιδιά.
Μην το τοποθετείτε σε σημεία που έρχονται σε 
επαφή με υγρασία, σκόνη, καπνό, ατμό ή ζέστη.
	• Αυτό μπορεί να έχει αρνητικές επιπτώσεις 

στη μονάδα και να προκαλέσει πυρκαγιά ή 
ηλεκτροπληξία.

Μην τοποθετείτε τη μονάδα σε μέρος όπου μπορεί 
να είναι εκτεθειμένη στις καιρικές συνθήκες, σε 
ζημιές από αλάτι ή διαβρωτικά αέρια.
	• Κάτι τέτοιο μπορεί να προκαλέσει πτώση της μονάδας 

λόγω της διάβρωσης και να προκληθεί τραυματισμός. 
Επίσης, η μονάδα ενδέχεται να δυσλειτουργεί.

Ο εγκαταστάτης θα πρέπει να αποφύγει να 
μαγκώσει τα χέρια ή τα δάχτυλά του κατά την 
εγκατάσταση.
	• Ενδεχόμενο τέτοιο μάγκωμα μπορεί να προκαλέσει 

τραυματισμό.
Μην αγγίζετε τη μονάδα LED με γυμνά χέρια.
	• Μπορεί να πάθετε εγκαύματα από τη χαμηλή 

θερμοκρασία ή η μονάδα LED μπορεί να εμφανίσει 
ελάττωμα ή δυσλειτουργία.

	• Η μονάδα LED μπορεί να εμφανίσει βλάβη λόγω 
στατικού ηλεκτρισμού.

Μην φέρνετε μαγνητικές κάρτες ή μαγνητικά μέσα 
εγγραφής κοντά σε αυτή τη μονάδα.
	• Τα δεδομένα που περιέχουν μπορεί να καταστραφούν 

και να μην είναι αναγνώσιμα.

Βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείτε στήριγμα επιτοίχιας 
τοποθέτησης συμβατό με VESA κατά την κάθετη 
εγκατάσταση αυτής της μονάδας.

Οριζόντια

Οπή 
για βίδα 
VESA

(Γωνία εγκατάστασης: 0 °)

Κατακόρυφα
(Γωνία εγκατάστασης: -90 °) (Γωνία εγκατάστασης: +90 °)

Δεν αναλαμβάνουμε την ευθύνη για οποιοδήποτε 
ατύχημα ή ζημιά που προκαλείται ως αποτέλεσμα 
της προσπάθειας εγκατάστασης ή χειρισμού 
της μονάδας με οποιονδήποτε τρόπο που δεν 
καθορίζεται στις οδηγίες χρήσης ή με τη χρήση 
οποιουδήποτε εξαρτήματος ή υλικού εκτός από αυτά 
που καθορίζονται.
Όταν αποσυνδέετε το καλώδιο τροφοδοσίας, 
φροντίστε να το κάνετε κρατώντας το φις (όταν το 
αποσυνδέετε από την πρίζα).
	• Τραβώντας το καλώδιο ενδέχεται να προκληθεί ζημιά 

στο καλώδιο, η οποία να προκαλέσει βραχυκύκλωμα 
και, κατά συνέπεια, να υπάρξει κίνδυνος 
ηλεκτροπληξίας ή πυρκαγιάς.

Εάν η μονάδα πρέπει να μετακινηθεί, φροντίστε να 
τη μετακινήσετε αφού αποσυνδέσετε το καλώδιο 
τροφοδοσίας και όλα τα καλώδια σύνδεσης της 
συσκευής και αφού αφαιρέσετε επίσης τυχόν 
στηρίγματα που έχει εγκατασταθεί.
	• Αν μετακινήσετε τη μονάδα αφήνοντας μερικά 

καλώδια συνδεδεμένα, ενδέχεται να πάθουν ζημιά και 
να προκύψει κίνδυνος πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας.

Προτού εκτελέσετε κάποια εργασία καθαρισμού, 
αποσυνδέστε το φις από την επιτοίχια πρίζα για 
λόγους ασφάλειας.
	• Αλλιώς, διατρέχετε κίνδυνο ηλεκτροπληξίας.

Δεν πρέπει να πατήσετε ούτε να στηριχτείτε στη 
μονάδα.
	• Ενδέχεται να ανατραπεί ή να σπάσει οπότε θα 

προκληθεί τραυματισμός. Απαιτείται προσοχή στο 
θέμα αυτό γιατί ιδιαίτερο κίνδυνο διατρέχουν τα 
παιδιά.
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Χρησιμοποιείτε μόνο τις προβλεπόμενες μπαταρίες.
Κατά την τοποθέτηση της μπαταρίας προσέξτε να 
μην αντιστρέψετε την πολικότητά της (+ και -).
	• Αν δεν μεταχειριστείτε σωστά την μπαταρία, υπάρχει 

κίνδυνος να εκραγεί ή να προκύψει διαρροή των 
υγρών της με αποτέλεσμα την πρόκληση πυρκαγιάς, 
τραυματισμών ή υλικής ζημιάς στον χώρο.

	• Τοποθετήστε σωστά την μπαταρία ακολουθώντας τις 
σχετικές οδηγίες. 

Όποτε δεν πρόκειται να χρησιμοποιήσετε τον 
πομπό τηλεχειρισμού για μεγάλο χρονικό διάστημα, 
πρέπει να αφαιρείτε τις μπαταρίες.
	• Υπάρχει κίνδυνος διαρροής των υγρών, θέρμανσης, 

ανάφλεξης ή έκρηξης κάθε μπαταρίας με αποτέλεσμα 
την πρόκληση πυρκαγιάς ή υλικής ζημιάς στον χώρο.

Αφαιρείτε αμέσως τις εξαντλημένες μπαταρίες από 
το τηλεχειριστήριο.
	• Εάν αφήσετε τις μπαταρίες χωρίς επιτήρηση, υπάρχει 

κίνδυνος διαρροής των υγρών, θέρμανσης ή έκρηξης 
της μπαταρίας.

Δεν πρέπει να ρίξετε τις μπαταρίες στη φωτιά ούτε 
να τις αποσυνθέσετε.
	• Δεν πρέπει να αφήνετε τις μπαταρίες εκτεθειμένες 

σε πηγές υπερβολικής θερμότητας, π.χ. στο φως του 
ήλιου, στη φωτιά ή σε άλλη παρόμοια πηγή.

Αν διαρρεύσει υγρό από την μπαταρία, μην το 
αγγίζετε με γυμνά χέρια και λάβετε τα ακόλουθα 
μέτρα, αν είναι απαραίτητο.
	• Αν το δέρμα σας ή τα ρούχα σας έρθουν σε επαφή 

με το υγρό της μπαταρίας, μπορεί να προκληθεί 
φλεγμονή του δέρματος ή τραυματισμός. 
Ξεπλύνετε με καθαρό νερό και συμβουλευτείτε 
αμέσως γιατρό.

	• Αν το υγρό της μπαταρίας έρθει σε επαφή με τα μάτια 
σας, μπορεί να προκληθεί απώλεια της όρασης. 
Σε αυτήν την περίπτωση, μην τρίψετε τα μάτια σας. 
Ξεπλύνετε με καθαρό νερό και συμβουλευτείτε 
αμέσως γιατρό.

Μην ασκείτε υπερβολική δύναμη στη μονάδα και 
μην τη χτυπάτε.
	• Κάτι τέτοιο μπορεί να προκαλέσει ζημιά στη μονάδα 

ή/και τραυματισμό.
Ζητήστε από έναν επαγγελματία να αποσυσκευάσει/
μεταφέρει αυτή τη μονάδα.
Μην χρησιμοποιείτε τα εξαρτήματα για οποιαδήποτε 
μονάδα που δεν προορίζεται στον κατάλογο.
	• Η μονάδα μπορεί να πέσει και να προκαλέσει 

τραυματισμό.
Εάν η μονάδα παρουσιάζει παραμόρφωση ή 
ρηγματώσεις, μην τη χρησιμοποιείτε.
	• Μπορεί να ανατραπεί και να υποστεί ζημιά, με 

αποτέλεσμα την πρόκληση τραυματισμών.  
Εάν η μονάδα είναι φθαρμένη, επικοινωνήστε άμεσα 
με τον προμηθευτή σας.

Εγκαταστήστε τη μονάδα σε μια επίπεδη και 
σταθερή επιφάνεια.
	• Μπορεί να πέσει, να υποστεί ζημιά και να προκαλέσει 

τραυματισμό.

Κατά τη συναρμολόγηση, βεβαιωθείτε ότι όλα τα 
σημεία στερέωσης με βίδες είναι καλά σφιγμένα.
	• Εάν η συναρμολόγηση δεν γίνει σωστά, η μονάδα 

ενδέχεται να μην έχει επαρκή αντοχή, να ανατραπεί 
και να υποστεί ζημιά, προκαλώντας τραυματισμούς.

	• Οι ροπές σύσφιξης ορίζονται στις οδηγίες 
συναρμολόγησης.

Πραγματοποιείτε συχνούς ελέγχους για τυχόν 
παραμορφώσεις, ρωγμές και χαλαρές συνδέσεις 
στο προϊόν. Εάν ανακαλύψετε κάποιο πρόβλημα, 
επικοινωνήστε με τον προμηθευτή σας.
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Προφυλάξεις για τη 
χρήση

	■ Προφυλάξεις κατά την εγκατάσταση
Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες κατά την 
εγκατάσταση της μονάδας.
Ακόμη και πριν από τη λήξη της περιόδου εγγύησης, 
δεν αναλαμβάνουμε ευθύνη για οποιαδήποτε ζημιά 
προκύψει από την εγκατάσταση της μονάδας σε 
ακατάλληλο περιβάλλον.
Αυτή η μονάδα πρέπει να εγκατασταθεί σε εσωτερικό 
χώρο. Ακόμη και μέσα σε κτίρια, αποφύγετε την 
εγκατάσταση της μονάδας στα ακόλουθα σημεία:
●	Όπου η μονάδα είναι εκτεθειμένη στις καιρικές 

συνθήκες

●	Όπου η μονάδα ενδέχεται να υπόκειται σε μεγάλες 
αλλαγές στη θερμοκρασία ή την υγρασία, για 
παράδειγμα κοντά σε μια συσκευή κλιματισμού

●	Όπου η μονάδα μπορεί να είναι εκτεθειμένη σε 
κραδασμούς ή χτυπήματα

●	Κοντά σε ψεκαστήρα ή αισθητήρα πυρόσβεσης

Μην εγκαθιστάτε τη μονάδα σε σημεία όπου μπορεί 
να είναι εκτεθειμένη σε κραδασμούς ή χτυπήματα
●	Οι κραδασμοί ή τα χτυπήματα στη μονάδα μπορεί 

να καταστρέψουν τα εσωτερικά της μέρη και να 
προκαλέσουν μηχανική βλάβη.  
Επιλέξτε ένα μέρος όπου δεν θα είναι εκτεθειμένη σε 
κραδασμούς ή χτυπήματα για να την εγκαταστήσετε.

Εγκαταστήστε τη μονάδα σε σημείο το οποίο μπορεί 
να αντέξει στο βάρος της.
●	Σε περίπτωση ανατροπής ή πτώσης της μονάδας 

υπάρχει κίνδυνος τραυματισμού.

Μην εγκαθιστάτε τη μονάδα κοντά σε γραμμή 
υψηλής τάσης ή σε πηγή παροχής ρεύματος.
●	Η εγκατάσταση της μονάδας κοντά σε γραμμή υψηλής 

τάσης ή σε πηγή παροχής ρεύματος ενδέχεται να 
λάβει παρεμβολές.

Προσέξτε για τυχόν παρεμβολές μεταξύ συσκευών.
●	Τοποθετήστε τη μονάδα μακριά από κινδύνους 

παραμόρφωσης του σήματος βίντεο ή ήχους λόγω 
ηλεκτρομαγνητικών παρεμβολών.

Θερμοκρασία περιβάλλοντος για τη χρήση της 
μονάδας
●	Κατά τη χρήση της μονάδας σε υψόμετρο κάτω από 

τα 1 400 m (4 593 ft) επάνω από τη στάθμη της 
θάλασσας: 0 °C έως 40 °C (32 °F έως 104 °F)

●	Κατά τη χρήση της μονάδας σε μεγάλο υψόμετρο 
(1 400 m (4 593 ft) και άνω και κάτω από 2 800 m 
(9 186 ft) επάνω από τη στάθμη της θάλασσας): 0 °C 
έως 35 °C (32 °F έως 95 °F)

Φροντίστε να επιτρέψετε επαρκή ροή αέρα γύρω 
και μέσα από τη μονάδα, ώστε να μην ξεπεραστούν 
αυτά τα εύρη θερμοκρασίας. 
●	Η διάρκεια ζωής των εξαρτημάτων της μονάδας 

μπορεί να μειωθεί ή να προκληθεί μηχανική βλάβη.

Εγκαταστήστε τη μονάδα μακριά από το άμεσο 
ηλιακό φως και επίσης μακριά από συσκευές που 
παράγουν θερμότητα.
●	Ακόμη και σε εσωτερικό χώρο, το άμεσο ηλιακό φως 

μπορεί να προκαλέσει αύξηση της θερμοκρασίας της 
μονάδας LED με αποτέλεσμα να προκληθεί μηχανική 
βλάβη.

●	Μπορεί να προκληθεί παραμόρφωση ή αστοχία του 
ερμαρίου.

●	Το υπερβολικό φως ή θερμότητα μπορεί να 
προκαλέσει μηχανική βλάβη ή άλλα προβλήματα 
λόγω της αύξησης της θερμοκρασίας της συσκευής.

●	Μπορεί να παρατηρηθεί υποβάθμιση της ποιότητας 
του σήματος βίντεο.

Η σύνδεση της συσκευής θα πρέπει να γίνεται με τις 
συσκευές σε κατάσταση εκτός ρεύματος.
●	Συνδέστε τις συσκευές σύμφωνα με τα αντίστοιχα 

εγχειρίδια.

Μην αγγίζετε τη μονάδα LED.
●	Μην πιέζετε δυνατά τη μονάδα LED ή με αιχμηρό 

αντικείμενο.  
Εάν ασκήσετε ισχυρή δύναμη στη μονάδα LED 
μπορεί να σπάσει.

Φροντίστε η εγκατεστημένη μονάδα να βρίσκεται σε 
απόσταση από άλλα αντικείμενα
●	Εάν η μονάδα είναι εγκατεστημένη μέσα σε 

προστατευτικό περίβλημα, φροντίστε να εξασφαλίσετε 
τον επαρκή αερισμό της παρέχοντας έναν ανεμιστήρα 
ψύξης ή αεραγωγούς έτσι ώστε η θερμοκρασία 
γύρω από τη μονάδα (μέσα στο περίβλημα), 
συμπεριλαμβανομένου του μπροστινού μέρους της 
μονάδας LED, να διατηρείται εντός του καθορισμένου 
επιτρεπόμενου εύρους θερμοκρασίας λειτουργίας.

Στην περίπτωση αποθήκευσης, αποθηκεύστε τη 
μονάδα σε στεγνό χώρο.
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	■ Σημείωση για τη σύνδεση
Διαδικασία αφαίρεσης και τοποθέτησης του 
καλωδίου τροφοδοσίας και των καλωδίων σύνδεσης
●	Εάν το καλώδιο τροφοδοσίας και τα καλώδια 

σύνδεσης είναι δύσκολο να αφαιρεθούν μετά την 
εγκατάσταση στον τοίχο, συνδέστε τα στη βασική 
μονάδα πριν από την τοποθέτησή της στον τοίχο.

●	Προσέξτε να μην μπλεχτούν τα καλώδια. Αφού 
ολοκληρώσετε την εγκατάσταση, συνδέστε το φις του 
καλωδίου τροφοδοσίας στην πρίζα.

	■ Κατά τη χρήση
Ορισμένα μέρη της μονάδας μπορεί να ζεσταθούν 
κατά τη χρήση.
●	Ορισμένα μέρη του περιβλήματος της μονάδας μπορεί 

να ζεσταθούν, αλλά αυτό είναι φυσιολογικό και δεν 
επηρεάζει την απόδοση ή την ποιότητα της μονάδας.

Στην οθόνη ενδέχεται να εμφανιστούν κουκκίδες που 
είναι πάντα αναμμένες ή δεν ανάβουν.
●	Αν και η μονάδα LED είναι κατασκευασμένη με 

τεχνολογία υψηλής ακρίβειας, τέτοιες κουκκίδες 
μπορεί να εμφανιστούν στην οθόνη. Λάβετε υπόψη 
ότι τέτοιες κουκκίδες δεν συνιστούν ελάττωμα.

Η μονάδα μπορεί να παρουσιάσει βλάβη τύπου 
«burn-in».
●	Εάν προβάλλονται σταθερές εικόνες για μεγάλο 

χρονικό διάστημα, η μονάδα ενδέχεται να παρουσιάσει 
βλάβη τύπου «burn-in». 

●	Ακαθαρσίες ή άλλα ξένα σώματα στη μονάδα LED 
ενδέχεται να κάνουν ορισμένες κουκκίδες να φαίνονται 
σβησμένες.

Ανάλογα με τη θερμοκρασία, την υγρασία ή το 
περιεχόμενο που εμφανίζεται, η φωτεινότητα μπορεί 
να είναι ανομοιόμορφη, αλλά αυτό δεν αποτελεί 
βλάβη.
●	Είναι ένα φαινόμενο που εμφανίζεται στα 

αυτοφωτιζόμενα πάνελ. Το φαινόμενο μπορεί να 
προκύψει εάν παραμένουν σταθερές εικόνες στην 
οθόνη για μεγάλο χρονικό διάστημα.

Σημειώσεις για την επιφάνεια της μονάδας LED
●	Τυχόν δακτυλικά αποτυπώματα ή ακαθαρσίες στην 

επιφάνεια της μονάδας LED θα υποβαθμίσουν την 
ποιότητα της εικόνας.  
Χειριστείτε τα με προσοχή για να αποφύγετε να 
προκαλέσετε γρατσουνιές ή να παραμείνουν 
ακαθαρσίες πάνω της.

●	Μην αγγίζετε άσκοπα τη μονάδα LED γιατί αυτό 
μπορεί να προκαλέσει δυσλειτουργίες ή βλάβες.

Ενδέχεται να εμφανιστούν μικρές διαφορές στον 
μαύρο τόνο μεταξύ των μονάδων LED.
●	Αυτό οφείλεται σε διαφορές στις συνθήκες κατασκευής 

και δεν υποδηλώνει ελαττώματα.

Διατηρήστε την κατάλληλη ένταση ήχου για να μην 
ενοχλείτε τους γείτονές σας.
●	Κλείστε το παράθυρο ή προβείτε σε άλλες ενέργειες 

για να διαφυλάξετε την ηρεμία και την ησυχία των 
γειτόνων σας. Να είστε ιδιαίτερα προσεκτικοί τη 
νύχτα, όπου ακόμη και οι μικροί ήχοι μεταφέρονται 
πιο καθαρά από ό,τι τη μέρα.

Αν δεν πρόκειται να χρησιμοποιήσετε τη μονάδα για 
μεγάλο χρονικό διάστημα, αποσυνδέστε το φις από 
την επιτοίχια πρίζα.
●	Εάν η μονάδα πρόκειται να αποθηκευτεί χωρίς να 

συνδεθεί στο ρεύμα, φροντίστε να την αποθηκεύσετε 
μακριά από το άμεσο ηλιακό φως ή την υγρασία.

Εάν η ισχύς διακοπεί προσωπικά ή εντελώς 
στιγμιαία ή εάν η τάση της ισχύος πέσει στιγμιαία, η 
μονάδα μπορεί να μη λειτουργεί κανονικά.
●	Σε αυτήν την περίπτωση απενεργοποιήστε τη 

μονάδα και τις συνδεδεμένες συσκευές και ύστερα 
ενεργοποιήστε τις ξανά.

Ενδέχεται να προκύψει θόρυβος στην εικόνα 
αν συνδέσετε/αποσυνδέσετε τα καλώδια που 
συνδέονται στους ακροδέκτες εισόδου που 
δεν χρησιμοποιείτε ή αν ενεργοποιήσετε/
απενεργοποιήσετε τον εξοπλισμό βίντεο, 
ωστόσο το πρόβλημα αυτό δεν αποτελεί ένδειξη 
δυσλειτουργίας.
Μην τοποθετείτε ταινία ή αυτοκόλλητα στο πάνελ 
απεικόνισης της μονάδας.
●	Η επιφάνεια της μονάδας θα λερωθεί.

Μην διατηρείτε τη μονάδα σε επαφή με ελαστικό 
ή μαλακό πλαστικό υλικό για μεγάλο χρονικό 
διάστημα.
●	Μπορεί να προκληθεί φθορά της μονάδας.

Η φθορά με την πάροδο του χρόνο ενδέχεται να 
επηρεάσει τη φωτεινότητα και το χρώμα στις 
μονάδες LED.
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	■ Σύνδεση μέσω ακροδεκτών RJ45

Θα πρέπει να αποφεύγεται η χρήση της μονάδας σε 
μέρος όπου συσσωρεύονται εύκολα στατικά φορτία.
●	Ενδέχεται να αντιμετωπίζετε συχνές διακοπές 

επικοινωνίας όταν η μονάδα χρησιμοποιείται σε 
μια περιοχή όπου τείνουν να συσσωρεύονται 
στατικά φορτία, για παράδειγμα πάνω σε ένα χαλί. 
Εάν συμβεί αυτό, εξαλείψτε την πιθανή αιτία της 
στατικής φόρτισης και άλλους πιθανούς παράγοντες 
που δημιουργούν θόρυβο και, στη συνέχεια, 
απενεργοποιήστε τη μονάδα και όλες τις συσκευές 
που είναι συνδεδεμένες σε αυτήν και ενεργοποιήστε 
τις ξανά.

Οι ισχυρές ραδιοφωνικές παρεμβολές από έναν 
σταθμό εκπομπής ή μια συσκευή ραδιοεπικοινωνίας 
μπορούν να εμποδίσουν τη σωστή λειτουργία της 
μονάδας.
●	Εάν υπάρχει κοντινό σύστημα ή συσκευή που 

παράγει ισχυρά ραδιοσήματα, τοποθετήστε τη μονάδα 
όσο το δυνατόν πιο μακριά από αυτήν τη συσκευή 
ή/και καλύψτε το καλώδιο LAN της μονάδας με 
μεταλλικό φύλλο ή μεταλλικό αγωγό γειωμένο και στις 
δύο άκρες.

	■ Παράκληση σε σχέση με την ασφάλεια
Κατά τη χρήση της συγκεκριμένης μονάδας πρέπει 
να παίρνετε μέτρα ασφάλειας για την αντιμετώπιση 
των παρακάτω περιστατικών.
●	Διαρροή προσωπικών πληροφοριών μέσω της 

μονάδας

●	Μη εξουσιοδοτημένη χρήση της μονάδας από 
κακόβουλους τρίτους

●	Παρεμβολή ή διακοπή της λειτουργίας της μονάδας 
από κακόβουλους τρίτους

Πάρτε επαρκή μέτρα ασφάλειας.
●	Καθορίστε κωδικό πρόσβασης για τον έλεγχο του LAN 

και περιορίστε τον αριθμό των χρηστών οι οποίοι θα 
μπορούν να συνδεθούν σε αυτό.

●	Επιλέξτε κωδικό πρόσβασης που θα είναι όσον το 
δυνατόν δυσκολότερο να τον μαντέψει κάποιος.

●	Κατά διαστήματα πρέπει να αλλάζετε τον ατομικό σας 
κωδικό πρόσβασης.

●	Η Panasonic Projector & Display Corporation ή οι 
θυγατρικές της εταιρείες ποτέ δεν θα σας ζητήσουν 
απευθείας τον ατομικό σας κωδικό πρόσβασης. Μην 
αποκαλύψετε τον ατομικό μας κωδικό πρόσβασης σε 
περίπτωση που σας τον ζητήσουν.

●	Το δίκτυο σύνδεσης πρέπει να διαθέτει τείχος 
προστασίας κλπ.

●	Κατά την απόρριψη του προϊόντος προετοιμάστε τα 
δεδομένα πριν την καθαυτό απόρριψη.

	■ Σημειώσεις σχετικά με τον ακροδέκτη AC IN 
στην πλακέτα ισχύος και τον ακροδέκτη του 
καλωδίου AC στο εσωτερικό του θαλάμου

Συνδέστε το παρεχόμενο καλώδιο τροφοδοσίας στον 
ακροδέκτη AC IN στην πλακέτα τροφοδοσίας, που 
ορίζεται μέσω του ① στο παρακάτω διάγραμμα. Στη 
συνέχεια συνδέστε το φις τροφοδοσίας σε μια πρίζα.
Συνδέστε τον ακροδέκτη του καλωδίου AC, που ορίζεται 
μέσω του ② στο παρακάτω διάγραμμα, με μια άλλη 
οθόνη κατά την επέκταση του συστήματος.

●	Η σύνδεση με μη καθορισμένη συσκευή μπορεί να 
προκαλέσει παραγωγή θερμότητας και κατ’ επέκταση, 
δυσλειτουργία ή πυρκαγιά.

① Ακροδέκτης AC IN στην πλακέτα τροφοδοσίας 

② Ακροδέκτης καλωδίου AC

	■ Καθαρισμός και συντήρηση
Πριν καθαρίσετε τη μονάδα, βεβαιωθείτε ότι το φις 
έχει αποσυνδεθεί από την πρίζα και ελέγξτε ξανά ότι 
η μονάδα δεν βρίσκεται υπό τάση.
Για να αφαιρέσετε τυχόν ακαθαρσίες από τη μονάδα 
(εκτός από την επιφάνεια της μονάδας LED), 
σκουπίστε την απαλά με μαλακό αντιστατικό πανί 
(βαμβακερό ύφασμα ή φανέλα).

Σημείωση

●	Τυχόν στατικά φορτία μπορεί να προκαλέσουν 
αστοχία του ηλεκτρικού κυκλώματος.

●	Τυχόν σκούπισμα της επιφάνειας της μονάδας με 
σκληρό πανί ή σκληρό τρίψιμο της επιφάνειας μπορεί 
να προκαλέσει μηχανική βλάβη.

Χρήση μαντηλιών εμποτισμένων με χημικά
●	Όταν χρησιμοποιείτε τέτοια μαντηλάκια στη μονάδα, 

ακολουθήστε τις οδηγίες που παρέχονται στη 
συσκευασία τους.

Μην ψεκάζετε και μην εφαρμόζετε πτητικό υγρό στη 
μονάδα όπως εντομοκτόνο, βενζόλιο ή διαλυτικό 
χρωμάτων.
●	Η έκθεση σε πτητικό υγρό μπορεί να προκαλέσει 

φθορά ή μηχανική βλάβη της μονάδας και μπορεί 
επίσης να καταστρέψει την επιφάνειά της.
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Μην βάζετε οινόπνευμα στην επιφάνεια της μονάδας 
LED.
●	Τα LED μπορεί να καταστραφούν.

Αφαιρέστε τη σκόνη ή τυχόν ακαθαρσίες από τους 
αεραγωγούς της μονάδας.
●	Η σκόνη ενδέχεται να προσκολληθεί στην περιοχή 

των οπών εξαερισμού ανάλογα με το περιβάλλον 
χρήσης. Ως αποτέλεσμα, αν επιδεινωθεί η εσωτερική 
ψύξη της συγκεκριμένης μονάδας ή η κυκλοφορία 
της θερμότητας εξάτμισης, ενδέχεται να οδηγήσει 
σε μείωση της φωτεινότητας ή σε δυσλειτουργία. 
Καθαρίστε και αφαιρέστε τη σκόνη από τις οπές 
εξαερισμού.

●	Η ποσότητα της σκόνης και της βρωμιάς που 
προσκολλάται εξαρτάται από την τοποθεσία 
εγκατάστασης και τον χρόνο χρήσης.

	■ Απόρριψη 

Όποτε θελήσετε να προχωρήσετε στην απόρριψη 
του προϊόντος, αποταθείτε στις τοπικές σας αρχές 
ή στον αντιπρόσωπό μας στην περιοχή σας για να 
μάθετε τις σωστές μεθόδους απόρριψης. 
Μην αποσυναρμολογήσετε το προϊόν για να το 
απορρίψετε.

Παρελκόμενα
Πριν ξεκινήσετε
Η κύρια μονάδα και τα παρελκόμενα είναι 
συσκευασμένα όπως φαίνεται παρακάτω.
Τα μικρά παρελκόμενα είναι αποθηκευμένα στα 
κουτιά συσκευασίας που είναι προσαρτημένα στο 
πίσω μέρος της κύριας μονάδας.
Τα κουτιά συσκευασίας φέρουν τις ετικέτες 1 έως 
4 όπως φαίνεται στην εικόνα.

Εμπρός

Κουτί μονάδας LED (4 τεμ.)

Μονάδα απεικόνισης 55"
Οδηγίες 
χρήσης / 
Εγγύηση

Κενό κουτί (4 τεμ.)

Μπροστινή 
σήμανση

Πίσω

Κουτί παρελκόμενων (3 τεμ.)

Μονάδα LED (εφεδρική)
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Μονάδα απεικόνισης 55"

Παρεχόμενα αξεσουάρ

Ελέγξτε αν έχετε τα παρελκόμενα και τα είδη που 
βλέπετε στις εικόνες. Ο αριθμός που εμφανίζεται 
στο < > είναι η ποσότητα του προϊόντος που 
περιλαμβάνεται στη συσκευασία.

	■ Κουτί μονάδας LED (4 τεμ.)

�Μονάδα LED <32>
●	TY-MD12CS1

	■ Κουτί παρελκόμενων 1

�(Εφεδρική) Μονάδα LED <1>
●	TY-MD12CS1

	■ Κουτί παρελκόμενων 2

Καλώδιο τροφοδοσίας 
Για σύνδεση σε πρίζα για τις ΗΠΑ <1>
●	DPVF5272ZA/X1

Καλώδιο τροφοδοσίας 
Για σύνδεση σε πρίζα για το Ηνωμένο 
Βασίλειο <1>
●	DPVF5273ZA/X1

Καλώδιο τροφοδοσίας 
Για σύνδεση σε πρίζα για την ΕΕ <1>
●	DPVF5274ZA/X1

	■ Κουτί παρελκόμενων 3

�Καλώδιο RJ-45 <1> 
Για επέκταση του συστήματος (Περίπου 1,2 m)
●	DPVF5275ZA/X1

Καλώδιο HDMI <2> 
Για επέκταση του συστήματος (Υποστήριξη 
2K)
●	DPVF5276ZA/X1 

Περίπου 1,8 m <1>

●	DPVF5277ZA/X1 
Περίπου 0,7 m <1>
* Δεν χρησιμοποιείται για είσοδος.

Πυρήνας φερρίτη <4> 
Για καλώδια HDMI επέκτασης συστήματος 
(1,8 m, 0,7 m)
●	DPVF5278ZA/X1

�Καλώδιο USB-A σε USB-C <1> 
Για σύνδεση με υπολογιστή (Περίπου 2,0 m)
●	DPVF5279ZA/X1

�Πομπός τηλεχειρισμού <1>
●	DPVF5281ZA/X1

* �Εντός του πομπού τηλεχειρισμού 
υπάρχει μια μπαταρία τύπου κέρματος 
CR2025.

�Καλώδιο εξωτερικού δέκτη IR <1> 
(περίπου 1,5 m)
●	DPVF5280ZA/X1
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	■ Κουτί παρελκόμενων 4

Πλάκα συνδέσμου (2 οπές) <4> 
Για επέκταση του συστήματος
●	DPVF5282ZA/X1

Πλάκα συνδέσμου (4 οπές) <2> 
Για επέκταση του συστήματος
●	DPVF5283ZA/X1

�Βίδα M4-12 <16> 
Για επέκταση του συστήματος
●	DPVF5284ZA/X1

�Εργαλείο αφαίρεσης της μονάδας LED <1>
●	DPVF5285ZA/X1

�Εξαγωνικό κλειδί (HEX 3) <1>
●	DPVF5286ZA/X1

�Εξαγωνικό κλειδί (HEX 5) <1>
●	DPVF5287ZA/X1

�Βάση καλωδίου <3>
●	DPVF5288ZA/X1

Σφιγκτήρας καλωδίου <3>
●	DPVF5289ZA/X1

* �Αποστέλλονται συνδεδεμένα στη βάση 
καλωδίου.

�Βίδα M4-8 <6> 
Βίδες σύσφιξης καλωδίων
●	DPVF5290ZA/X1

* �Αποστέλλονται συνδεδεμένα στη βάση καλωδίου.

Δακτύλιο διέλευσης καλωδίων <3> 
(οπή διαμέτρου 8 mm)
●	DPVF5291ZA/X1

Προσοχή

●	Ο πομπός τηλεχειρισμού δεν μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί εάν δεν συνδέσετε το παρεχόμενο 
καλώδιο εξωτερικού δέκτη IR στη μονάδα.

●	Φροντίστε να φυλάσσετε τα μικρά εξαρτήματα με τον 
ενδεδειγμένο τρόπο και σε σημεία όπου δεν μπορούν 
να τα βρουν τα παιδιά.

●	Οι κωδικοί των παρελκόμενων ενδέχεται να αλλάξουν 
ανά πάσα στιγμή χωρίς σχετική ειδοποίηση. (Ο 
πραγματικός κωδικός κάθε εξαρτήματος ενδέχεται να 
διαφέρει από τον προαναφερόμενο.)

●	Αν τυχόν χάσετε κάποιο από τα παρελκόμενα, 
παρακαλώ αγοράστε τα από τον αντιπρόσωπο στην 
περιοχή σας. (Τα είδη διατίθενται από το τμήμα 
εξυπηρέτησης πελατών)

●	Αφού αφαιρέσετε τα υλικά συσκευασίας, προχωρήστε 
στην απόρριψή τους με τον ενδεδειγμένο τρόπο.



13Ελληνικά

Πώς να αρχίσετε να χρησιμοποιείτε 
τον πομπό τηλεχειρισμού και να 
αντικαταστήσετε τη μπαταρία

Πώς να χρησιμοποιήσετε τον πομπό 
τηλεχειρισμού

Για να χρησιμοποιήσετε τον πομπό 
τηλεχειρισμού, τραβήξτε το φύλλο 
μόνωσης, όπως φαίνεται στην εικόνα.

●	Απορρίψτε το φύλλο μόνωσης ως πλαστικό 
απόβλητο.

●	Κρατήστε το φύλλο μόνωσης μακριά από παιδιά.

Πώς να αντικαταστήσετε την μπαταρία

① Αφαιρέστε την βίδα.
② �Πιέστε την εσοχή στο κάλυμμα και 

σύρετε προς τα κάτω.
③ Αφαιρέστε το κάλυμμα.

①
②

③
●	Κρατήστε τη βίδα σε ασφαλές μέρος, γιατί θα τη 

χρειαστείτε ξανά.

●	Κρατήστε τη βίδα και το κάλυμμα μακριά από παιδιά.

Αφαιρέστε τη μπαταρία τύπου κέρματος (CR2025) 
και αντικαταστήστε τη με μια καινούργια.

Πόλος (-)

Πόλος (+)

●	Τοποθετήστε τη έτσι ώστε ο θετικός πόλος (+) να είναι ορατός.
●	Μην χρησιμοποιείτε διαφορετικές μπαταρίες τύπου 

κέρματος από αυτές που ορίζονται.
●	Τοποθετήστε τη νέα μπαταρία τύπου κέρματος, έτσι 

ώστε οι πόλοι να βρίσκονται στις σωστές θέσεις.
●	Οι πόλοι (+) και (-) των χρησιμοποιούμενων 

μπαταριών τύπου κέρματος πρέπει να μονώνονται με 
σελοφάν ή διάφανη πλαστική ταινία και στη συνέχεια 
να απορρίπτονται στους προβλεπόμενους, για τον 
σκοπό αυτό, κάδους συλλογής.

●	Κρατήστε τη μπαταρία τύπου κέρματος μακριά από παιδιά.

Τοποθετήστε τη βίδα και κλείστε το κάλυμμα.

●	Κλείστε το κάλυμμα πιέζοντας προς τα κάτω ενώ το 
σύρετε προς τα πάνω.

Σημείωση

●	Εάν η μπαταρία δεν εισαχθεί σωστά, τυχόν διαρροές και διάβρωση 
ενδέχεται να προκαλέσουν φθορά στον πομπό τηλεχειρισμού.

●	Κατά την απόρριψη μπαταριών λάβετε υπόψη τους 
περιβαλλοντικούς κανονισμούς.

Λάβετε υπόψη τα παρακάτω σημεία:
1.	�Μη φορτίζετε, αποσυναρμολογείτε ή ρίχνετε 

στη φωτιά χρησιμοποιημένες μπαταρίες.
2.	�Μην αποσυναρμολογείτε τις μπαταρίες και μην τις 

ρίχνετε στη φωτιά. 
Επιπλέον, μην το αποθηκεύετε σε χώρους υψηλής 
θερμοκρασίας, όπως σε σημεία εκτεθειμένα σε 
άμεσο ηλιακό φως ή κοντά σε φωτιά.

3.	�Μην αφήνετε το τηλεχειριστήριο σε κοντινή 
απόσταση από παιδιά. Μπορεί να καταπιούν 
κατά λάθος την μπαταρία τύπου κουμπί.
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Προαιρετικά είδη 
που πωλούνται 
χωριστά
Ζητήστε την εγκατάσταση των ακόλουθων 
στοιχείων από επαγγελματία.
Μονάδα LED:

•	 TY-MD12CS1

Σημείωση

●	Για βέλτιστη απόδοση και ασφάλεια, επικοινωνήστε με 
τον πωλητή ή άλλον επαγγελματία πάροχο υπηρεσιών 
για να εγκαταστήσετε αυτά τα στοιχεία.

●	Στο τέλος της χρήσης της, η μονάδα θα πρέπει να 
απομακρυνθεί άμεσα από εξειδικευμένο επαγγελματία 
για να σταλεί για σέρβις.

●	Οι κωδικοί των προαιρετικών ειδών ενδέχεται να 
αλλάξουν ανά πάσα στιγμή χωρίς σχετική ειδοποίηση.

●	Για λεπτομέρειες σχετικά με τα προαιρετικά 
παρελκόμενα που πωλούνται ξεχωριστά και την 
εγκατάστασή τους, ανατρέξτε στο «Operating 
Instructions – Functional Manual».

Προετοιμασία
Προετοιμάστε τα παρακάτω μέρη (εμπορικά 
διαθέσιμα)

Καλώδιο HDMI (για είσοδο σημάτων βίντεο)
•	 Επιλέξτε ένα καλώδιο HDMI που πληροί τις 

απαιτήσεις διαστάσεων που αναφέρονται 
παρακάτω.

38 mm μέγ.

9 mm 
μέγ.

22,5 mm 
μέγ.

16 mm 
μέγ.

Καλώδιο LAN (για έλεγχο υπολογιστή)
•	 Εάν χρησιμοποιούνται ταυτόχρονα το καλώδιο 

USB-A σε USB-C (παρεχόμενο), το καλώδιο δέκτη 
IR (παρεχόμενο) και το καλώδιο LAN, συνίσταται 
η χρήση ενός καλωδίου LAN CAT5e (6 mm ή 
μικρότερης διαμέτρου).

Συναρμολόγηση, 
εγκατάσταση και 
σύνδεση

Πριν από την εγκατάσταση

●	Πριν από την εγκατάσταση, διαβάστε προσεκτικά τις 
«Operating Instructions – Functional Manual» για τη 
μονάδα. 
Μπορείτε να κάνετε λήψη των εγγράφων από τον 
ιστότοπο της Panasonic (https://docs.connect.
panasonic.com/prodisplays/).

●	Προτού συνδέσετε καλώδια, διαβάστε προσεκτικά 
τις οδηγίες λειτουργίας για την εξωτερική οθόνη που 
πρόκειται να συνδέσετε.

●	Απενεργοποιήστε την τροφοδοσία όλων των 
συσκευών πριν αρχίσετε να εργάζεστε.

●	Προτού συνδέσετε τα καλώδια, λάβετε υπόψη τα 
σημεία που ακολουθούν. Αν δεν τηρήσετε πιστά 
την οδηγία αυτή, ενδέχεται να παρατηρηθούν 
δυσλειτουργίες.

•	 Μη χρησιμοποιήσετε καλώδια με μήκος μεγαλύτερο
από το απαιτούμενο για να συνδέσετε κάποια 
συσκευή στη μονάδα ή στο σώμα της μονάδας. 
Όσο μεγαλύτερο μήκος έχει το καλώδιο τόσο 
πιο επιδεκτικό γίνεται στον θόρυβο. Επειδή κάθε 
περιελιγμένο καλώδιο λειτουργεί σαν κεραία, είναι 
πιο επιδεκτικό στον θόρυβο.

●	Αγοράστε κάθε καλώδιο που είναι απαραίτητο για τη 
σύνδεση της εξωτερικής συσκευής στο σύστημα και 
δεν παρέχεται μαζί με τη συσκευή ούτε είναι διαθέσιμο
ως προαιρετικό εξάρτημα.

●	Αν είναι μεγάλο το εξωτερικό μέγεθος του βύσματος 
ενός καλωδίου σύνδεσης, υπάρχει κίνδυνος να έρθει 
σε επαφή με το περιφερειακό, π.χ. κάποιο πίσω 
κάλυμμα, ή με το βύσμα κάποιου γειτονικού καλωδίου 
σύνδεσης. Χρησιμοποιήστε καλώδιο σύνδεσης 
με βύσμα στο μέγεθος που ενδείκνυται για την 
ευθυγράμμιση των ακροδεκτών.

●	Ενδέχεται να εμφανιστεί προσωρινή χρωματική 
αλλοίωση στις εικόνες σε περιόδους διακοπής του 
σήματος συγχρονισμού εξόδου από τον υπολογιστή ή 
τη συσκευή βίντεο, όπως όταν αλλάζουν οι ρυθμίσεις 
εξόδου εικόνας.

●	Ορισμένα μοντέλα υπολογιστών δεν είναι συμβατά με 
τη μονάδα.

●	Όποτε συνδέετε στη μονάδα συσκευές μέσω 
καλωδίων μεγάλου μήκους, χρησιμοποιήστε 
αντισταθμιστή καλωδίων. Αλλιώς, ενδέχεται να μην 
παρουσιάζεται σωστά η εικόνα.

https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/
https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/
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●	Συνδέστε το βύσμα του καλωδίου τροφοδοσίας 
στην πρίζα αφού τελειώσετε όλες τις εργασίες 
συναρμολόγησης, εγκατάστασης και σύνδεσης.

●	Μην χρησιμοποιείτε κατεστραμμένα καλώδια 
τροφοδοσίας. Εάν το καλώδιο τροφοδοσίας χρειάζεται 
επισκευή, επικοινωνήστε με τον προμηθευτή από τον 
οποίο αγοράσατε το προϊόν.

●	Όποτε αποσυνδέετε το καλώδιο τροφοδοσίας, πρέπει 
οπωσδήποτε να αποσυνδέετε το φις του από την 
ηλεκτρική πρίζα πρώτα.

●	Το παρεχόμενο καλώδιο τροφοδοσίας προορίζεται για 
χρήση αποκλειστικά με τη συγκεκριμένη μονάδα. Μην 
το χρησιμοποιήσετε για άλλους σκοπούς.

●	Συνδέστε τη μονάδα με το ρεύμα μόνο αφού 
ολοκληρωθούν όλες οι εργασίες συναρμολόγησης, 
τοποθέτησης και συνδέσεων.

●	Μη χρησιμοποιείτε βύσμα μετατροπής. Συνδέστε το 
βύσμα τροφοδοσίας απευθείας στην επιτοίχια πρίζα. 
Η χρήση βύσματος μετατροπής μπορεί να οδηγήσει 
σε κακή επαφή του βύσματος τροφοδοσίας, γεγονός 
που μπορεί να προκαλέσει παραγωγή θερμότητας και 
ενδεχομένως να οδηγήσει σε πυρκαγιά.
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Σύνδεση σε συσκευή βίντεο

1

2
3

4

5

1 Ακροδέκτης εισόδου LAN (για έλεγχο υπολογιστή) 
Χρησιμοποιείται για την επέκταση του 
συστήματος.

2 Ακροδέκτης USB-C (για έλεγχο υπολογιστή)
Χρησιμοποιείται για τη σύνδεση του 
παρεχόμενου καλωδίου USB-A σε USB-C 
με έναν υπολογιστή με ακροδέκτη USB-A.

3 Ακροδέκτης εισόδου σήματος υπερύθρων
Συνδέστε το (παρεχόμενο) καλώδιο εξωτερικού 
δέκτη IR κατά τη χρήση του πομπού 
τηλεχειρισμού για τον έλεγχο της μονάδας.

4 Ακροδέκτης εισόδου HDMI
Συνδέστε τον εξοπλισμό βίντεο με την έξοδο HDMI. 

5 Ακροδέκτης εξόδου LAN (για επέκταση του 
συστήματος)

Χρησιμοποιείται για την επέκταση του 
συστήματος.

Σημείωση

●	Προετοιμάστε τα παρακάτω μέρη (εμπορικά 
διαθέσιμα). 
Καλώδιο για είσοδο HDMI 
Καλώδιο LAN για έλεγχο υπολογιστή

●	Μετά τη στερέωση των καλωδίων, βεβαιωθείτε ότι 
κάθε καλώδιο εισόδου είναι σωστά και ασφαλώς 
συνδεδεμένο.

	■ Διαγράμματα σύνδεσης καλωδίων

Διάγραμμα μπροστινής όψης

Διάγραμμα πίσω όψης

Σημείωση

●	Ανατρέξτε στις διαδικασίες που αναφέρονται στο 
«Operating Instructions – Functional Manual» 
για τη σύνδεση και τη στερέωση των καλωδίων 
εισόδου.
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	■ Παράδειγμα σύνδεσης τερματικών USB

 	�Οθόνη (αυτή η μονάδα)
 	�Καλώδιο USB-A σε USB-C (παρεχόμενο)
 	�Υπολογιστής

	■  Παράδειγμα σύνδεσης τερματικών LAN

4

 	�Οθόνη (αυτή η μονάδα)
 	��Υπολογιστής
 	�Καλώδιο LAN (εμπορικά διαθέσιμο) 
 	�Κόμβος (hub) ή ευρυζωνικός δρομολογητής 

(router)

Σημείωση

•	 Βεβαιωθείτε ότι ο ευρυζωνικός δρομολογητής ή ο 
κόμβος υποστηρίζουν το 10BASE-T.

•	 Το άγγιγμα των ακροδεκτών LAN με ένα στατικά 
φορτισμένο χέρι (ή άλλο μέρος του σώματος) 
ενδέχεται να προκαλέσει βλάβη στη συσκευή λόγω 
ηλεκτρικής εκκένωσης.  
Μην αγγίζεται τους ακροδέκτες LAN ή άλλα μεταλλικά 
μέρη των καλωδίων LAN.

•	 Για οδηγίες σύνδεσης, συμβουλευτείτε τον διαχειριστή 
δικτύου.

Κατά τη σύνδεση μονάδων LED

●	Προσδιορίζονται οι θέσεις τοποθέτησης των μονάδων LED.

●	Συνδέστε τις μονάδες LED σωστά στις καθορισμένες 
θέσεις στο περίβλημα.

●	Για λεπτομέρειες σχετικά με τις θέσεις τοποθέτησης κάθε μονάδας 
LED, ανατρέξτε στις «Operating Instructions – Functional Manual».

●	Βεβαιωθείτε ότι έχετε απενεργοποιήσει την παροχή 
ρεύματος πριν από την εκτέλεση της εργασίας.

●	Κατά την εκτέλεση των παρακάτω εργασιών, μην αγγίζετε τις 
μονάδες LED με γυμνά χέρια. Αυτό γίνεται προς αποφυγή 
πρόκλησης φθορών που οφείλονται σε στατικό ηλεκτρισμό 
ή σε επιμόλυνση λόγω των ελαίων της επιδερμίδας.

●	Εάν ξεκινήσετε τις εργασίες αμέσως μετά την 
απενεργοποίηση της τροφοδοσίας, οι μονάδες LED 
ενδέχεται να αλληλεπιδρούν μεταξύ τους και να είναι 
δύσκολο να αφαιρεθούν. Σε αυτή την περίπτωση, αφήστε 
ένα ικανοποιητικό διάστημα μετά την απενεργοποίηση της 
τροφοδοσίας προτού ξεκινήσετε τις παραπάνω διαδικασίες.

1	Κρατήστε τη μονάδα LED που θέλετε να 
συνδέσετε και από τις δύο πλευρές.

2	Ευθυγραμμίστε την κάτω ακμή της μονά-
δας LED με την κάτω ακμή της θέσης στην 
οποία θέλετε να προσαρτήσετε τη μονάδα.
●	Οι μονάδες LED φέρουν προκαθορισμένες πάνω 

και κάτω άκρες. Το βέλος στο πίσω μέρος της 
μονάδας LED δείχνει προς τα πάνω.

3	Έχοντας ευθυγραμμίσει τις κάτω άκρες, προ-
σαρτήστε τη μονάδα LED στον ερμάριο.
●	Μην ασκείτε υπερβολική δύναμη κατά τη σύνδεση. Κάτι 

τέτοιο ενδέχεται να προκαλέσει φθορά στη μονάδα LED.

●	Μετά την εγκατάσταση, ενδέχεται να προκύψουν 
ελαττώματα στην οθόνη λόγω κακής επαφής 
του συνδέσμου. Εάν συμβεί αυτό, αφαιρέστε τη 
μονάδα LED και εγκαταστήστε την ξανά.
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Βασικές περιγραφές 
των εξαρτημάτων

Οθόνη

Μπροστινή όψη

Μονάδα LED

Καλώδιο USB-A σε USB-C

Καλώδιο εξωτερικού δέκτη IR
Καλώδιο LAN

Καλώδιο εισόδου HDMI Καλώδιο 
τροφοδοσίας

Πίσω όψη
Οπές βιδών για πείρους ανάρτησης 
επιτοίχιας τοποθέτησης x 16

Οπές για βίδες VESA x 4

Οπή για το 
καλώδιο 
τροφοδοσίας

Οπή για το 
καλώδιο εισόδου 
HDMI

Οπή για το καλώδιο 
εξωτερικού δέκτη IR, 
το καλώδιο USB-C, το 
καλώδιο εισόδου LAN

Πομπός τηλεχειρισμού

1

2

3

4
5

6

1	 Αναμονή (ON/OFF)
●	Ενεργοποιεί/απενεργοποιεί την οθόνη.

2	 Πλήκτρο ΑΥΞΗΣΗΣ της φωτεινότητας
●	Αυξάνει τη φωτεινότητα στην οθόνη.

3	 Πλήκτρο ΜΕΙΩΣΗΣ της θερμοκρασίας 
χρωμάτων
●	Μειώνει τη θερμοκρασία χρωμάτων στην οθόνη.

4	 Πλήκτρο επιστροφής
●	Με παρατεταμένο πάτημα για 5 δευτερόλεπτα, 

επαναφέρει τη φωτεινότητα/τη θερμοκρασία 
χρώματος στις εργοστασιακές ρυθμίσεις.

5	 Πλήκτρο ΜΕΙΩΣΗΣ της φωτεινότητας
●	Μειώνει τη φωτεινότητα στην οθόνη.

6	 Πλήκτρο ΑΥΞΗΣΗΣ της θερμοκρασίας 
χρωμάτων
●	Αυξάνει τη θερμοκρασία χρωμάτων στην οθόνη.

Σημείωση

●	Ρυθμίστε τη φωτεινότητα σε 10 επίπεδα από 10 
(αμυδρή) έως 100 (φωτεινή) σε βήματα του 10.

●	Προσαρμόστε τη θερμοκρασία χρώματος σε μία από 
τις ακόλουθες ρυθμίσεις: 4000K, 6500K, 9300K ή 
10700K. 
(Οι χαμηλότερες τιμές αναδεικνύουν τους κόκκινους 
τόνους. Οι υψηλότερες τιμές αναδεικνύουν τους μπλε 
τόνους.)

●	Οι εργοστασιακές προεπιλεγμένες ρυθμίσεις είναι 
100 για τη φωτεινότητα και 6500K για τη θερμοκρασία 
χρώματος.
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Βασικά εργαλεία 
ελέγχου

Παράδειγμα μοντέλου 55 ιντσών

Καλώδιο USB Καλώδιο 
τροφοδοσίας

Είσοδος 
βίντεο

Υπολογιστής
Δέκτης IR

Καλώδιο 
HDMI

Πρίζα AC (110 - 240 
V AC)

Για ενεργοποίηση στρέψτε τον πομπό 
τηλεχειρισμού στον δέκτη του καλωδίου δέκτη IR.

1	Συνδέστε το φις στην πρίζα.

2	Η τροφοδοσία της κύριας μονάδας 
ενεργοποιείται αυτόματα (“On”).

	■ Για ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ/ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ 
της παροχής τροφοδοσίας με το 
τηλεχειριστήριο

Για απενεργοποίηση της παροχής 
τροφοδοσίας
•	 Πατώντας το πλήκτρο τροφοδοσίας στον 

πομπό τηλεχειρισμού, ενώ η τροφοδοσία της 
κύριας μονάδας είναι ενεργοποιημένη (“On”), η 
τροφοδοσία θα απενεργοποιηθεί (“Off”).

Για ενεργοποίηση της παροχής 
τροφοδοσίας
•	 Πατώντας το πλήκτρο τροφοδοσίας στον πομπό 

τηλεχειρισμού, ενώ η τροφοδοσία της κύριας 
μονάδας είναι απενεργοποιημένη (“Off”), η 
τροφοδοσία θα ενεργοποιηθεί (“On”).

Σημείωση

●	Η μονάδα είναι συμβατή με το λογισμικό «LED 
Manager LV», το οποίο προσαρμόζει και ελέγχει τις 
οθόνες LED (σειρά LV) μέσω υπολογιστή.

●	Ανατρέξτε στις οδηγίες χρήσης για το «LED 
Manager LV» για τις περιγραφές του τρόπου 
ελέγχου της μονάδας μέσω υπολογιστή.

●	Για περισσότερες λεπτομέρειες, επισκεφθείτε την 
ιστοσελίδα:(https://docs.connect.panasonic.com/
prodisplays/)

https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/
https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/
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Προδιαγραφές
Προϊόν

Αρ. μοντέλου TL-55LV12AW
Τύπος συσκευής Οθόνη LED

Τροφοδοσία ρεύματος AC 110 - 240 V  50/60 Hz  1,77 A - 0,94 A (χωρίς έξοδο AC)
Ονομαστικό ρεύμα εισόδου 8 A - 4 A (AC 110 V - 240 V)
Ονομαστικό ρεύμα εξόδου 6 A - 3 A (AC 110 V - 240 V)

Τύπος LED COB 3-σε-1
Βήμα εικονοστοιχείων (pixel) 1,26 mm

Μέγεθος οθόνης 55 ίντσες / 54,92 ίντσες (1395,1 mm)

Διαστάσεις οθόνης 1 216,0 mm (Π) × 684,0 mm (Υ), 1 395,1 mm (διαγώνιος) /  
47,87" (Π) × 26,92" (Υ), 54,92" (διαγώνιος)

Αριθμός εικονοψηφίδων 518 400 pixels (960 οριζόντια × 540 κάθετα)

Συνθήκες λειτουργίας Θερμοκρασία: 0 °C έως 40 °C (32 °F έως 104 °F) *1 
Υγρασία: 10 % έως 80 %

Ακροδέκτης εισόδου HDMI Σύνδεσμος ΤΥΠΟΥ Α *2 ×1, 
Συμβατότητα με HDCP 2.2

Ακροδέκτης USB-C *3 
(για έλεγχο υπολογιστή) Σύνδεσμος USB τύπου C ×1

Ακροδέκτης εισόδου σήματος 
υπερύθρων Μίνι υποδοχή (Φ3,5 mm)

Ακροδέκτης εισόδου LAN 
(για έλεγχο υπολογιστή) RJ45 10BASE-T

Ακροδέκτης εξόδου LAN 
(για επέκταση του συστήματος) RJ45 10BASE-T

Διαστάσεις (Π × Υ × Β) 1 216 mm × 684 mm × 29 mm / 47,88" × 26,93" × 1,13"
Βάρος 18,3 kg / 40,4 lbs

Τύπος υλικού ερμαρίου Χύτευση αλουμινίου σε μήτρα

Πομπός τηλεχειρισμού
Τροφοδοσία ρεύματος DC 3,0 V (CR2025 × 1)

Εμβέλεια Περίπου 7 m / 23 ft (κατά τη λειτουργία απευθείας μπροστά από τον αισθητήρα 
τηλεχειρισμού)

Βάρος Περίπου 30 g / 1,1 oz (συμπεριλαμβανομένης της μπαταρίας)
Διαστάσεις (Π × Υ × Β) 40,1 mm × 108,0 mm × 9,8 mm / 1,58" × 4,26" × 0,39"

*1 �Θερμοκρασία περιβάλλοντος για χρήση της μονάδας σε μεγάλο υψόμετρο (1 400 m (4 593 ft) και άνω και κάτω από 2 800 m (9 186 ft) 
επάνω από τη στάθμη της θάλασσας): 0 °C έως 35 °C (32 °F έως 95 °F)

*2 Δεν υποστηρίζεται VIERA LINK.
*3 Η θύρα USB-C χρησιμοποιείται μόνο για μετάδοση δεδομένων και όχι για μετάδοση ρεύματος.
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Άδεια λογισμικού
Το προϊόν αυτό ενσωματώνει το παρακάτω λογισμικό:
(1) το λογισμικό που έχει αναπτυχθεί ανεξάρτητα από ή για την Panasonic Projector & Display Corporation,
(2) το λογισμικό που ανήκει σε τρίτους και έχει χορηγηθεί κατόπιν άδειας στην Panasonic Projector & Display 
Corporation,

Οδηγίες για AVC/VC-1/MPEG-4
Το συγκεκριμένο προϊόν χορηγείται με βάση την Άδεια Χαρτοφυλακίου Ευρεσιτεχνιών AVC, την Άδεια 
Χαρτοφυλακίου Ευρεσιτεχνιών VC-1 και την Άδεια Χαρτοφυλακίου Ευρεσιτεχνιών MPEG-4 Visual όσον αφορά 
την προσωπική χρήση από κάποιον καταναλωτή ή άλλες χρήσεις κατά τις οποίες δεν λαμβάνεται αμοιβή για (i) 
κωδικοποίηση βίντεο σε συμμόρφωση προς το Πρότυπο AVC, το Πρότυπο VC-1 και το Πρότυπο MPEG-4 Visual 
(“AVC/VC-1/MPEG-4 Video”) και/ή (ii) την αποκωδικοποίηση βίντεο AVC/VC-1/MPEG-4 που κωδικοποιήθηκε από 
κάποιον καταναλωτή κατά την ενασχόλησή του με προσωπικές του δραστηριότητές και/ή αποκτήθηκε από πάροχο 
βίντεο που είναι αδειοδοτημένος να παρέχει βίντεο AVC/VC-1/MPEG-4. Δεν χορηγείται ούτε υπονοείται άδεια για 
οποιαδήποτε άλλη χρήση. Για πρόσθετες πληροφορίες μπορείτε να αποταθείτε στη MPEG LA, LLC. Ανατρέξτε 
στον ιστότοπο http://www.mpegla.com.

Εμπορικά σήματα
	• Τα Microsoft, Windows και Microsoft Edge είναι σήματα κατατεθέντα ή εμπορικά σήματα της Microsoft Corporation 

στις Ηνωμένες Πολιτείες ή/και σε άλλες χώρες.
	• Τα Mac, macOS και Safari είναι τα εμπορικά σήματα της Apple Inc. που είναι κατοχυρωμένα στις Ηνωμένες Πολιτείες 

και σε άλλες χώρες.
	• Το PJLink είναι καταχωρισμένο εμπορικό σήμα ή εμπορικό σήμα του οποίου η καταχώριση εκκρεμεί στην Ιαπωνία, 

στις Ηνωμένες Πολιτείες και σε άλλες χώρες και περιοχές.
	• Οι όροι HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, η εμπορική επωνυμία HDMI και τα λογότυπα HDMI είναι 

εμπορικά σήματα ή σήματα κατατεθέντα της HDMI Licensing Administrator, Inc.
	• Το MEVIX αποτελεί εμπορικό σήμα ή σήμα κατατεθέν της Panasonic Projector & Display Corporation στην Ιαπωνία 

και σε άλλες χώρες.

Όλες οι άλλες ονομασίες, εταιρικές ονομασίες και ονομασίες προϊόντων που αναφέρονται στο παρόν εγχειρίδιο είναι 
εμπορικά σήματα και σήματα κατατεθέντα των αντίστοιχων κατόχων τους. 
Προσέξτε ότι τα σύμβολα ® και TM δεν ορίζονται στο παρόν εγχειρίδιο.

Ακόμα κι αν δεν έχει γίνει ειδική σημείωση για τα εμπορικά σήματα εταιρείας ή προϊόντων, αυτά τα εμπορικά σήματα 
έχουν γίνει πλήρως σεβαστά.



Απόρριψη παλαιών συσκευών και μπαταριών
Μόνο για την Ευρωπαϊκή Ένωση και χώρες με συστήματα ανακύκλωσης

Το σύμβολο αυτό, πάνω στα προϊόντα, τη συσκευασία ή/και τα συνοδευτικά έγγραφα,
υποδηλώνει ότι τα χρησιμοποιημένα ηλεκτρικά και ηλεκτρονικά προϊόντα, καθώς και οι
μπαταρίες, δεν πρέπει να απορρίπτονται στα κοινά οικιακά απορρίμματα.
Παρακαλούμε παραδώστε τα παλαιά προϊόντα και τις χρησιμοποιημένες μπαταρίες για
διαχείριση, επεξεργασία ή/και ανακύκλωση σύμφωνα με τις νομικές διατάξεις των αρμόδιων
αρχών αποκομιδής.
Με την ορθή απόρριψη αυτών των προϊόντων και μπαταριών, συμβάλλετε στην εξοικονόμηση
πολύτιμων πόρων και την αποφυγή τυχόν αρνητικών επιπτώσεων στην ανθρώπινη υγεία και το
περιβάλλον.
Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη συλλογή και την ανακύκλωση, παρακαλούμε
απευθυνθείτε στις κατά τόπους υπηρεσίες συγκομιδής απορριμάτων.
Σε περίπτωση αντικανονικής απόρριψης αυτού του προϊόντος ενδεχομένως να επιβληθούν
πρόστιμα, ανάλογα με τη νομοθεσία του εκάστοτε κράτους.

Σημείωση για το σύμβολο μπαταρίας (σύμβολο κάτω)
Το σύμβολο αυτό μπορεί να απεικονίζεται σε συνδυασμό με ένα χημικό σύμβολο. Αυτό γίνεται
ώστε να υπάρχει συμφωνία με τις απαιτήσεις των εκάστοτε οδηγιών, που εκδόθηκαν για το εν
λόγω χημικό.  

Αρχείο πελάτη
Ο αριθμός μοντέλου και ο αριθμός σειράς αυτού του προϊόντος παρατίθενται στο πίσω πάνελ. Θα πρέπει να 
σημειώσετε αυτόν τον σειριακό αριθμό στον χώρο που παρέχεται παρακάτω και να φυλάξετε αυτό το βιβλίο, καθώς 
και την απόδειξη αγοράς, ως μόνιμο αρχείο της αγοράς σας, ώστε να διευκολύνετε την αναγνώριση σε περίπτωση 
κλοπής ή απώλειας, καθώς και για σκοπούς επισκευής στο πλαίσιο της εγγύησης.

Αριθμός μοντέλου Αριθμός σειράς
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